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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ дЕКЛАР АUИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 

. КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОдАМ 

ВОПРОС О ГУ АМЕ 

АвстЕ~~я, Но~ая Зелан8ия 2 QР-еыЕа7Леоне_и Яnон!а: 
ЦЕ~е~т ~е~QЕШЦИИ 

ш~~льная_4~са~бл~, 

Еа~смотые~ воnрос о Гуаме, 

'> 

,,· 
"·\ 

~~чи~ соответствующие rлавы доRлада Сn·ециальноr·о ~омите'та no 
воnросу о ходе осущес-твления Де~ларации о предоставлении независи­
мости ~олониальным странам и народам_!/, 

· с~ы~~а.~ на свою резолюцию I5I4 (Щ) от I4 де~абря I960 года, 
в ~оторои с·о:держится Де~ларация о ,nредоставлении независимости ~оло­
ниальным странам и народам, и на .все друrие резолюции и решения Ор­
ганизации Объединенных Наций, ~ас.ающиеся Гуама, в частности на резо­
люции Генеральной Ассамблеи 3429 (ХХХ) от 8 де~абря I975 rода, 348I 
(ХХХ) от II де~абря I975 года и ЗI/58 от I декабря I97б rода, 

2.2,Q.~~~ необходимость ус~орения nрогресса в наnравлениИ nолно­
го осуществления Декларации в отношении Гуама, 

~El!.'l!Jda& заявление уnравляющей державы, 

!Ш.ИНяв ~ _С1Ве8ению миение, выраженное уnравлящщей державой в от­
ношении nрисутствия ее военных баз в территори~, 

У А/32/23/ Add.4,rлaвa XXII, А/32/23 (Част• II), rлава III и 
А/32/23 (Часть IV), глава V. 
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~читывая конструктивные результаты, достигнутые nредыдущими 

выездными миссиями в колониальные территории, и вновь выражая .. свою 
убежденность в . том, что наnравл·ение таких миссий не:обходимо для обес ... 
nечения надлежащей информации из nервоисточников об усЛовиях, сущест­
вующих в этих территориях, и мнениях, nожеланиях и чаяниях народов 

этих территорий в .отношении их будущего статуса, · · 

~~ав~g, что Гуам __ rр.е<5ует nq~тоянно.го вниман~я ~ nомощи со 
стороны Организации Объединенных Наций в достижении его народом це­
лей, изложенных в Уставе Организации Объединенных Наций и в Декла­
рации, 

Ш?.!!Нимая во_вн~I!Н!Е1 особые обстоятельства, связанные с геогра­
фическим nоложением и:-.з~~~омическими у~лов~ями Гуама, и_р:одчеркивая 
необходимость диверсификации экЬномики·~ер~йtорkи в каче6тв~ nерво­
очередной задачи с цеЛью ослабления завИсИмостИ от колебаний эконо­
мической деятельности, 

1. zrвевж8ает главу доклада Сnециального комитета no воnросу 
о ходе ОСУ:ществления. деJ<JJ.арации о nред.0ставлеции независимости коло-
ниальным странам и нap:ciia:1i; относящую.dЯ: к· ·,Гуа~му:, .: · · .. · 

2. вновь~о8твевж8а~ неотъемлемое nраво народа ЕУама на сам~­
оnределение и независимость в соответствии с Де:кл·арациеи, содержащеи-
ся в резолюции I5I4 (XV); · · ·- .. · - ·· 

3. JШQ~gдтвевж,~~т свQ_ю IбЕZ.2!ШЕ1!!Ность в том, что воnросы 
размера ·территории, гео·графич·еского ·nо.ложения и оrраниче~ности ресур­
сов ни в· :коей мере не Д6Jiж#ы :nриводить :к отсро·чкам в осуществлении 
Декларации в отношении этой· Т.ерритории; 

4. nЕ,изы~аtl n]?авител.:Ь:ство Соединенных Штатов Ам~ри_ки :в. :каче­
стве уnравляющеи державы в консультации со свободно избранными nред­
ставителями нар.ода ·nроДолжать nринимать все необходимые меры для 
обесnечения nолного и скорейшего достижения целей, изложещ1ых в де!-\­
ларации, в отношении ~ама; 

5·. в~~жает свое глубокое убеждение, что нельзя доnустить, 
чтобы наличие баз СоеДиненных Штатов Амери:ки на Гуаме nомешало бы 
населению территории свободно осуществлять свое nраво на самооnреде­
ление в соответствии с резолюцией I5I4 (XV), а также с nринциnами и 
целями Устава Организации Объединенных Наций; 

б. Ш?.!Зы:Ва~ управляющую державу nринять_ все во~~ожнь1е меры 
для диверсификации :!Кономики этой территории и разработки конкретных 
nрограмм nомощи и экономического развития для Гуама; 

о. r: 
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7~ ~~~т~Т§~~! nозити~ную nозицию уnравляющей держав~ в от­
ношении nриема выездных миссии Организации Объединенных Нации и nро­
сит Председателя Сnециального комитета nродолжать свои консультации 
в целях наnравления такой миссии в территорию; 

8. ~~!2~~~~но_n~из~~~ уnравляющую державу в сотрудни~естве 
с правительством Гуама обесnечить неотъемлемое nраво народа этои тер­
ритории nользоваться своими nриродными ресурсами nутем nринятия эф­

фективных мер, гарантирующих nраво народа владеть и расnоряжаться 
этими nриродными ресурсами и устанавливать и осуществлять контроль 
над их будущим освоением; 

9. nросит уnравляющую державу nо-nрежнему nрибегать к nомощи 
сnециализированных учреждений и других организаций системы Организа­
ции Объединенных Наций в ускорении nрогресса во всех секторах нацио­
нальной жизни Гуама; 

IO. ~е8лагает Сnециальному комитету nродолжать nоиски наилуч­
ших nутей и средств-осуществления Декларации в отношении Гуама, вклю­
чая возможное наnравление выездной миссии в консультации с уnравляю­
щей державой, и nредставить Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
третьей сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции. 




